Cibala de Aventureros, Bastardos y Renegados

—Contintia y concluye—

Morny pedia a la vida todo cuanto de agradoble, brillante o
deleitoso puede dar — Inconcebible desfachatez, en amores
como en negocios — Bajo la proteccién de diesira amante
legé a ser el personaje mds iniluyente del Imperio —
Sélo a hurtadillas Hortensia contemplaba al fruto de
una adulterina pasién — Mme. Lehon, maesira en es-
peculaciones — Tirén de orejas por un desvio —
Morny declara que hard intimas amigas de su
querida v de su esposa — Acaba sucumbien-
do amiquilado por los excesos y las pildori-
llas de contéridas — Waleski, ofro bastar-
do prominentisimo — Indicios de gque
Maximiliano era hijo de "L'Aiglon” ¥
de la archiduquesa Sefia — Ta-
cita bendicién conyugal junto
al lecho del agonizanie.




CAPITULO VIII

CABALA DE 'AVENTUREROS,
BASTARDOS Y RENEGADOS

—Contintia y concluye—

“Cuando te aconteciete hablar con nues-
fros “hombres de Estado, menosprécia-
los. en tu fueroc interno. Gudardate de
juzgarlos por su magnificencia esplen-
dorosa’.

MENG-TSE

IDIENDO —De Morny— a la vida todo cuanio puede
tener de brillonte y de agradable, buscaba el dinero,

mds para gastarlo con prodigalidad vy con fausto. ...

“Tan inteligente en pintura como los mds practicos v po-
seedor de una magnifica galeria de cuadros, todos escogidos
¥ comprados por él; muy aficionado a los carreras, hdbil en
todos los sports; amante de las letras, de las artes,, del perio-
dismo, de los negocios v de la politica; autor de algunas gra-
ciosas piezas escritas en momentos de ocio; iniciado en los
secretos de todos los bastidores, de los del teatro v de los de
la bolsa; hombre de salén, socio de club, diletamte, especula-
dor, industrial y hombre de Estado, sabiendo vivir tan bien

-
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como obrar, se mezclé en todo, v en todo tuvo buen éxito,
Entregado a una vida agitada y febril, ocultaba pasiones or-
dientes bajo una calma de buen irato. y una serenidad inalfe-
rable. Seductor en politica como en amor, vy tan tranquilo en
su sillén de presidente del Cuerpo Legislativo como en el so-
16n de una gran dama, dirigiendo con tanto talento una alocu-
ci6on a los diputades como un cumplido a una hermosa mujer,
debia ser hasta su muerte —creado dugue en 1862, fallecio
en moarzo de 1865— vy en todas las cosas un hombre de for-
tuna v a la moda. Su suerte le concedid como tltimo favor
la gracia de gue no viera mdas gue la buena época de un
régimen cuyos desastres v caida habria evitado ial vez si
hubiese podido vivir algunos anos mdas”.

INCREIBLE DESFACHATEZ DE MORNY EN POLITICA
COMO EN EL AMOR Y EN LAS ESPECULACIONES

Un rasgo que pone al desnudo la imprudencia de Momy,
es el siguiente:

El lunes lo. de diciembre de 1851 —vispera del golpe de
Estado gue de la Presidencia de la Republica iba a llevar a
Luis Napoleén al trono imperial de Francia—, al penetrar en
el palco de Mme Liadieres, en la Opera Comica, sostiene con
ella este didlogo:

—"Se habla mucho de un escobazo —dicele la dama—,
¢de qué parte estard usted?

—"'De la parte del mango —contésiale— y después se
marcha al Eliseo. “Arbiiro de la elegancia en Paris, llegd a
ser el centro de atencién de Framcia entera’.

Dado lo novelesco del personaje; ese gran sefior tom cro-
puloso como inescrupuloso, y dada también la decisiva y di-
recta intervenciéon gue en los acontecimientos de una de las
mds aciagas €pocas de nuestra historia tuve; suponemos que
el lector habra sentido excitada su curiesidad por conocer
mas minuciosamente los perfiles del famoso especulador ¥
libertino. En consecuencia, tramscribiremos algunos otfros o
significativos o sabrosos pasajes de su existencia, que mues-
tram las particularidades de su cardcter.

LA QUIMERA, EL TRONO Y EL SUPLICIO

RAJO LA AMOROSA PROTECCION DE UNA HABIL MUJER
FUE EL PERSONAJE MAS INFLUYENTE DEL IMPERIO

Su proteciora inicial fué la condesa Lehon, mujer degl pri-
mer embajador, en Paris, de la recién nacida monarquia bel-
ga, el alma de cuyo palacio era Morny, ‘el Parisiense Su-
premo .

Sucesor del principe de Orleans, su dominio soberano en
el imperio de los alectos, arraigaba aun mas hondamente
en el mundo parisiense que el de su brillante antecesor en el
reino social. Y si, por cuconto al talento se refiere, continuaba-
sin desventoja las tradiciones del lugar, aportaba asimismo
sus dotes personales de drbitro de la moda y de experio en
los negaocios, en los negocios bursdtiles, sobre iodo.

“Asi era como, el hoiel de la condesa Lehon, aparecia
gl mismo tiempo’cual un santuario en que se rendia culio, a
un amor gue Paris consideraba hacia largo tiempo capaz de
durar eternamente, y cual un templo de Mercurio; muy apre-
clado en una época que sabia encontrar las ayudas necesa-
rias a las grandes empresas financieras vy «a las especulacio-
nes qudaces.

“Pero ¢habr& por qué temer el decirlo?, el vice-emperador
que reinaba en esa casa, cntes de hablar como ame, hizo su
aprendizaje como escolar. Morny, que olvidé el camino el dia
gue casé con ung princesa rusca, habia penetrado dlli més rico
en esperanzas gue en dinero. Fué la condesa Lehon la que,
al hacerle descubrirse a si mismo, le did, con su inteligencia y
sus consejos, el medio de conducir ambiciones y fortuna con
aeordado paso.

“Al llegar la hora de separarse, la condesa experimentd
un dolor tan gremde, que sélo'se mitigaba al considerar, no
sin orgullo, el alto grado de poderic que Morny dalcanzabg;
porque Morny era, en parte, obra suya y bajo su direccién
habia hecho los primeros pinitos por el camino temerario. Con
lar satisfaccién que esle buen éxilo —formar @ un hombre—
produce, pronuncié enionces la famosa palabra gue denuncid
su despecho ¥ su arrogancict

— "Teniente témelo, embajador lo suelto. . . ™
“De amtiguo databa la solicitud. de la condesa hacia Mor-
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ny. Desde que este tltimo alegraba su juventud con mil pe-
cados venidles v aventuraba en la existencia un paso en falso,
Mme. Lehon fué indirectamente encorgada, si no de velar POr

€l, a lo menos de impedir que se comprometiera en una forma
irreparable.

"De esia manera, Mme. Lehon sélo representaba el papel
de intermediaria entre el nifio, un tonto abandonado o sus
propias fuerzas, y la madre, cuyas preocupaciones cumentos
ban a medida que los afios. En carteo constante con la reing
Hortensiq, hija de Josefina Beauharnais, primera esposa de Na-
poledn I, y mujer del rey Luis de Holonda, convertiase en el
confidente intimo de las inquietudes maternales de aquella.

SOLO A HURTADILLAS Y MUY RARA VEZ PODIA
HORTENSIA CONTEMPLAR AL HIJO ADULTERINO

“Nadie ignoraba que las vehementes protestas elevadas
por el rey Luis de Holanda, cuemdo el nacimiento de Napoledn
IIT, hijo, a lo gue se asegura, del almirante Veruel, hubieron
de ser redobledas cuando vino, completamente inesperado pa-
ra aquel, quien llegd a convertirse en el duque de Morny.

“Pero, mientras tonto, el capricho de su mujer habia vire-
do, y sus nuevos amores debian conducitla o contratiempos
tedavia més emborazosos.

“El general conde Carlos de Flahaut habia llegado a ser
el idolo de los salones, a los que dedicaba todos los instomtes
que sus companas del Primer Imperio le dejaban libres: pero
ninguna de tocdas las demas que la corte frecuentaban, sen-
tiase mds irresistiblemente atraida por él, que Hortensia. de
Beauharnais.

"El joven DEMORNY, solapadamente educado por Mme.
de Souza, no vié o su madre sino en raras ocasiones. Sélo
una vez los azares de un vigje por Alemomia pudieron poner
irente a frente o la ex reina de Holanda vy ol viejo general del
Primer Imperio, con quien iba su hijo.

“jPero las enirevistas, cudn fugitivas! 3

“Sdlo rodeada de mil precouciones v bajo el disimulo de
un nombre supuesto, podia Hertensia contemplar las facciones
de su hijo y compararlas con las del otro: con las del que cm-
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dando ¢l tiempo debia llegar a ser Napoledn III, emperador
de los frcmceses.

“] o Gnica fuente de informacién de lct‘czmgnte madre, iel
Ymico medio de calmar sus zozobras y sus inguietudes, era la

" correspondencia por camino de aiajo sostenida con Mme. Lehon.

Enire las recriminaciones a la lomi_l?:cz Bonaparte; enire las clm-
qustiosas preguntas sobre la pension gue no llega; gn{;re las
E;uejas contra el rigor conyugal, transparéntanse a menudo alu=
siones al hijo, a su mcnera de Vivir y o sus estudios.

ME. LEHON LE ADIESTRO PARA QUE EMPRENDIERA
ESPECULACIONES TAN ARRIESCADAS COMO PINGUES

“Mme. Lehon dedicé desde muy temprano un vivisimo in-
terés a aguel joven gue, bajo nombre supuesto, encubria un
origen ilustre.

"Pascdos los afios de la infancie, cuemdo, al regresar ,Mor-
ny de una breve campana en Argelia, hubo vuelto a Paris, la
reine. Hortensia conprendié que su hijo, ya adulio, desdg las
primeras tentativas iba a contar con ‘lcx inespergdd ventaja de
ser ayudado por una amiga abnegada, en los juegos del azar
v la fortuna.

“Cuando ¢l joven no empleaba su dia en cnimar con su
talento y su presencia la corte, un si es, no es deséol_orlda, del
rey Luis Felipe; pasdbalo tendido a los pies de la linda con-

. desa Lehon, quien, gracias a su influencia y a sus dotes de

mujer de negocios, y por espacio de quince anos, habria de
proporcionarle una Gurea existencia de amor.

“El viejo Messelmonn, como hdbil Eincmcliero, hc:_biq her;.--
dado a su hija la pinglie renta que producia la mina de la
Vieille-Montagne, sita en las proximidac}ies ’de Lieja y, en car-
bén, hierro, cobre y zinc, una de las més ricas de Europa. Si-
guiendo sus consejos, Morny colocd los cugtroaentos mﬂ” Y
algo mds de fromcos gue poseld, v o la vueifq,de_pocos anos
vi6 cuadruplicada su fortune; lo que le permiti6, siempre ape-
gado a los consejos de su proteciora, asociarse @ oiras empre-
=qs que le sirvieron de instructives ejercicios prel}m1nares pa-
r& los vastos proyectos que posieriormente Clel?lc:t cscometerl,
cuando el golpe de Estado de diciembre lq tmnslgrmumnen e
segundo —primero, en realidad— personaje de Francig'.
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CON UNA LECCION OPORTUNA LA ESPECULATIVA AMANTE
PRUEBA A MORNY QUE TODAVIA NECESITA ANDADERAS

La pareja sosienia, vecino al hotel Lehon, un nido mds
modesto para dar completa satisfaccién a sus amorosos orre-
batos. Sin embargo, Morny incurric en escapatorias que sus
treinta ahes quizds disculparan, y o las que sucedion recon.
ciliaciones, sin duda interesadas, pero que han de haber ido
depositondo un amargo sedimento en el corazén de la condesa.

Asegtrase gue desde el principio de aquella intimidad,
ella se propuso darle una severa leccién, para refrescarle la
memoria de la gratitud que le debia.

“Habiendo Morny jugado vy ganado repetidas veces a la
Bolsa, olvidadizo de los consejos que acababan de guiar su
buena estrella, resolvié probar sus propias fuerzas. Reciente
guerella empujdbale a ensayar un ademén de independencics;
pero, candido escolar, apenas si sospechaba enfonces los or-
dides' femeniles.

“Asi, pues, recibié la siguiente caria, que Juzgd sincerct

“Caballero: ¢Cuando ya no se ama, nd es posible reem-
plazar el amor con la amistad? Volved o mi lado como amido.
La suma que habéis gemado no redondea la forturia de un
perfecto caballero; tengo el propésito de gue la tripli

5 pliquéis: No
r 4+ R = 3

_mrp zcz e5La carta como vuesita amante, sino como vuesira

amiga .

. Trescientos mil recién adquiridos froncos fueron, a inston-
cias 1de la perfida, comprometidos en condiciones adversas v
rapidamente se perdieron.

- “Poco 'menos que en la ruina, urgido por la necesidad de
rehacerse”, Moy, abandonada va la idea de la ruptura, re-
gres6 a la escuela de la condesa y, con su humilde Sumision,
se hizo perdonar la colaverada™.

Pero cuando llega de Rusia la noticia de que Morny esta

a punio de casarse, la sefora embajadora siente que le ponen
la mostaza en las narices y, fuera de sus casillas, escribele una
carta gmenazomie en gue le invita a desmentir el rumor, “si
no quiere le deshonre, a él y a otros muchos, con la vublica
cién de documentos. relativos ol golpe de Estado “cue dicho-
samente obran en mi poder'”. :

LA QUIMERA, EL TRONO Y EL SUPLICIO

CON SU PROVERBIAL DESCARO MORNY DICE QUE SE
CASARA Y QUE SU AMANTE SERA AMIGA DE SU MUJER

Pero como se verd por la respuesta, el descarado dugue
no se dejaba desarmar tan fdcilmente:

"Me caso... El Emperader lo quiere vy Francia lo desea.
Mientras gue estuve en el poder, los informes de la policiag, re-
petionme siempre: Casdos. .. Casdos. .. Espero y deseo gue
mi mujer no tenga mejor amiga gue vos, v gue!no perderéis
la costumbre de frecuentar el camino de Baden!™

Napoleén 1II, al percibir barruntos de que la condesa ha-
bia entregado a los Orlecms papeles compremetedores, echd o
rastrear con toda prontitud o dos de sus mas hdabiles sabuesos
policicicos. La condesa fué comprada y Morny celebio su ca-
samiento. . .

Sin embargo, la Lehon reclamaba, ademds, indemnizacio-
nes que lo compensaran de una ruptura inesperada, v declard-
base dispuesta a entablar un proceso “por restitucion de sumas
retenides contrar todo derecho’.

Ante el inminente amago de un escanddlo, que de fijo da-
rig pabulo a los atagues de la oposicion; “sin guerer dar oidos
7 la parte contraria, sin escuchar a Morny, gue se consideraba
como libre de toda deuda con su ex amante, Napoleén tomé el
asunto por su cuenta y resolvié, costare lo que costase, conce-
derle lg indemnizacién gue clla reclamaba .

“No hubo mds remedio gue inclinarse anie la voluniad
imperial, y tres millones guinientos mil framcos fueron conce-
didos a la condesa, por cuenta de ler fortuna personal de Mile,
Troubetzkoi” —La futura esposa del embajador en Rusian

ANIQUILADO POR LOS EXCESOS Y EL ABUSO DE LA
CANTARIDA ACABA SUCUMBIENDO EL GRAN SENOR

El duque de Morny hubo de sucumbir aniguilado por los
excesos, que, para sostener artificialmente sus energias, le obli-
gabon a abusar, a semejanza de su medio hermano, v para
estimulo del agotado orgemismo, del consumo de las pildorillas
de camtdridas.
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Al respecto, en "La Vie Galante aux Tuileries”, obra va ci-
tada, los autores hacen esta referencia, al describir las orgias
a gue Luis Napoleén desenirenadamente se eniregaba, —la
“caza de las gacelos”, para la gue no se reclutaban mujeres
de los luponares de Paris, sino piezas mayores: ''Sea lo gue
fuere v, seglin opinién de los médicos, “estos cazas de las gao-
celas irrogaron al Emperador mucho mdas dano que las famo-
sas pildeoras de camtdride;, de gue abuscba, lo mismo gue su
hermane el dugque de Momy .

Este fué en suma el tal personaje, un mucho “gigolo” v otro
mucho grem senor; cuya desapoderada fiebre de riqueza iba a
excitar aquel siniestro Jécker, aguel &vido Shylock suizo que
acabd liguidendo sus truhanerias colosales en el arroyo de Pa-
ris, fusilado por la Comuna en 1871; mieniras su socio v aliado
debia precederle en el vigje inexorable; que emprendié desde
su mullido lecho ¥ cuando estaba en el apogeo de su gronde-
za, si bien es cierto reblandecido, minado, deshecho por sus
desmesurados excesos sexudles.

Personaje que habia de dar pie a Alfonso Daudel pera
escribir algunas de las mds notable pdginas de su 'Nabab®.

OTRO BASTARDO PROMINENTISIMO ERA WALESKI, HIJO
DE NAPOLEON [ Y MINISTRO DE NEGOCIOS EXTRANJEROS

Espurio no menos conspicuo, cuya personalidad més cue
nada se desiaca precisamente por el padre que lo engendréd
—Napoleén I, en el episodio amoroso mds tierno v mds senti-
mental de su tan poco afortunada existencia de fogoso y pasio-
nal enamorado—: Alejondro Floridn José Colonna, conde de

Walewski—

Fracasada la insurreccién de su patria —Polonia—, netu-
talizése francés y acabé pasando a la legidn extramjera, don-
de alcanzé el grado de capitdn. Tuvo a su cargo las funciones
de director de los Negocios Arabes en Ordm, las gue dimitié en
1837 para radicar en Paris y dedicarse ol periodismo, a la pro-
duccion teatral, a la vida de sociedad. En 1840 se inicia en la
carrera diplomdtica y es, sucesivamente, ministro plenipotencia-
1io en Napoles, en Madrid, en Londres.

Bajo el imperio contintia en direccién ascendente su carre-
ra de hombre ptiblico: de 1855 a 1860 es ministro de Negocios
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Extranjeros, cardcter con que preside el Congreso de Pgris_en
1856; dos veces asume la presidencia del Cuerpo Legislativo
_de 60 a 63 v de 65 a 66.

No menos afortunado que Morny porgue la muerte, que le
certd los ojos el mes de septiembre de 1868, evitdle ser espec-
tador, o victima quizd, en el derrumbamiento del trono de Na-
poleén I, su sobrino.

Conjettirase que Walewski debié la gran poesicion gue du-
rante el Imperio le fué conferida, a las relaciones que el mo-
nerca sostenia'con su mujer.

Sobre este particular, al reverso de una vieja reproduccion
fotogrdtica del retrato, por Dubufe, de lo mujer del prineipe, tu-
vimos eportunidad de leer una curiosa cmotacién, manuscrita
en francés, v que, traducida a nuestro idioma, expresa lo si-
guiente:

“"CONDESA WALESKA —nacida Anne Marie de Rieci— por
Dubule.

“Es la segunda vez gue una condesa Waleska represenia
un papel en la vida de un Bonaparte.

“La primera condesa Waleska era de origen polaco y fué
le querida de Napoleén I v le did un hijo. (El conde Waleski
que, siendo ministro de Negocios extremjeros bajo Napoledn 1,
¢casd con Anne Marie de Riccl, gue no tardd en llegar a ser,
bajo el nombre de condesa Waleska, guerida de'Napoleén 111).

INDICIOS DE QUE MAXIMILTANO NACIO DEL DUOUE
DE REISCHTADT Y DE LA ARCHIDUQUESA SOFIA

Este desfile de adulterino prepotentes, o de sospechosos de
haberlo sido, termina v culmina con quien asumid el papel de
Protagonista en el complot gue con la vista fija en México to-
dos ellos tramaron. Con el archidugue Maximiliano de Ausiriq,
con aquel principe indeciso, otolondrade, voluble, sonador, as-
iénico, incoherente; de guien hay indicios de que fué fruto de
ilicitos amores gue el dugue de Reischiadt —el hijo del Gram
Corso— sostuvo con la archiduguesa Sofia.

 iHijo, si, de aquel énjaulado aguilucho —"4guila empolla-
da en un gallinero’—, cuyas ansiosas dalas despedazabanse
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conira los hierros del disimulado presidio que Metternich le im-

proviso en el lagubre caostillo de Schoenbrunn!

Con respecto a esas relaciones, Juan B. Ensenat, en su "Na-
poleén Il (L'aiglon) Martirio de un Principe”, expresa: "Deciase
que el joven duque tenia relaciones intimas con su tia la Ar
chiduguesa —la princesa Sofia, hija del rey de Baviera y espo-
sa'del Archidugue Francisco Carlos José—, v, no ha mucho, el
barén Oscar de Watteville afirmaba a Alberto Lumbroso: “Pue-
do asegurar a usted que, segiin una voz muy dcreditada y se-
gun informes muy serios, el actual emperador Francisco José
resultaria ser hijo del dugue de Reischtadt y por consiguiente
nieto de Napoleon I. La amistad y la ternura de su tia, pura-

mente intelectuales seglin unos, parece que fueron, segin otres, -

una verdadera pasién y un amor verdadero, pues nadie igno-

ra, en Vieng, la inclingeiéon que la madre del Emperador tuvo

por el Rey de Roma convertido en coronel y principe custriaco’.

EN LAS RECONDITECES DE UN COFRECITO DE JASPE FUE
OCULTADO DOCUMENTO DE REVELADORA ELOCUENCIA

Y, por lo que directamente a la paternidad de Maximiliono
se comirge, existe un documento que muchos cdlifican de irre-
tutable, y que el enticuario James Henry Duvec incluye en sus
Memorieas. Dice éste haber sido encontrado, cuemdo €l era ain
nino, en escondido sitio de una cajita de jaspe de doble fondo,
¥ gracias a gue el papel aparecié al escapdrsele de las momos,
el cofrecillo, @ un su hermomito menor.

Se trata de una carta que Duvec, en cuanio se hubo en-
terado del contenido, volvié a ocultar en la parte secretar del
mueblecillo, que por desgracia durante una ausencia suya fué
vendido, y que jamds, por incuditos que fueron los esfuerzos
que hizo para recuperarlo, volvié a tener en su poder.

Duvec, profundamente impresionade por la pasmosa reve-
lacién que sus ojos habion tenido, empefidse en hacer investi-
gaciones y en sacar deducciones, v asf llegé a la conclusién de
que aquellas lineas, escritas de pufo y leira v firmadas por la
mano de Napoleén 11, las habia irazado éste para su hijo Ma-
ximilicmo.

Decion asi:

“Mi bien amado hijo: Yo, vuesiro infortunado .padre, me
preparo a abandonar este mundo en el mismo instomte en que
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vos acabdis de llegar a él. Este demonio de rosiro humamo,
Metternich, se ha dado cuenta de gue no he de vivir mucho
fiempo. Mis locuros hen sido provechosas a sus designios. Te-
mo que sepa el secreto de vuestro nacimiento. Para preveniros
en conira suyes, escribo la presente carta, con la esperanza de
que la conozedis en un momento en gue os sea posible pensar
con libertad. Nada os dir& vuestra madre; ella considera una
vergiienza el haber llevado a un hijo que es el nieto y el ver-
dadero heredero del mds grande hombre que ha existido, ¥ un
diar os serd dado cumplir vuesiro destino.

“Francia reclemard un dia, para gobernarla, al descendien-
fe direcio del mds gronde de sus hijos, v cuando llegue ese
diag, deberéis proclamar en voz alia vuesiro origen. Sois, en
efecto, de sangre imperial por los dos costados.

“Envio este colrecilo de joyas a vuesira madre, con la peti-
cién péstuma de que lo guarde para vos hasta el dia en que
llegugis a ser adulio, v que entonces os lo entregue. Temo mu-
cho que ella os calle siempre que éste es un regalo mio, tanto
es lo que teme comprometerse.

"Con todo, he encargado a dos de mis amigos os digam,
cuendo lleguéis « los veintiin anos, que esta cajita era mia y
que puede conferiros un gran poder. Espero gue este simple
mensaje despertard vuestra curiosidad lo suficiente para inci-
toros o romper el cofrecillo v descubrir mi carta.

“Mi pobre espiritu ha llegado al limite de sus fuerzas. Sélo
iedo orar para gue un dngel bueno se encargue de agquella
isién v para gue -se os haga justicic.

“Vuestro padre gque agonizg,
NAPOLEON 1I".

Las resoluciones a que Duvec llega, parecen complete-
mente razonable v légicas.

CUANDO EL AGUILUCHO AGOI‘JEZ_.S&B

A
ARCHIDUQUESA COMULGO A LAD

Bhora bien, examinemos lo gue por oira parie escribe Mau-
ricio Paléologue en “Isabel Emperalriz de Austria - La siniesira
herencia de los Witelbasch”.
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“El dugue de Reischiadt le inspiré —a la archiduguesa So-
fio— unce amistad ton tierna, gue se sospechaba que habia si-
do su amante, la Gnica mujer que diera al desventurado Agui-
lucho. la plena revelacién del amor. Cuando, el 13 de junio de
1832, pocos dias antes de su muerte, el dugue recibi6 los su-
premos vidticos, Sofia. comulgé al lado del agonizante para
atraer la bendicién divina al hijo que llevaba en el seno, y que
debia ser el archiduque Meximiliano, el futuro emperadoer de
México. ¢Hery que ver, en esta comunion simultémed, un matri-
monio espiritual in exiremis, y hay que concluir de él, que &l
rey de Roma era padre de Maximiliano?” Sin embargo, Paleo-
logue pone el reparo de gue, para la época de la eoncepcion,
el dugue “ya estaba consumido per la tuberculosis, extenuado
por la tos, la fiebre v los sudores™; asi como de gue el barén de
Prokesch-Osten, su confidente mds intimo, testimonia que: “El
dugue de Reichstadt bajé a la tumba sin conocer mujer”.

Como quiera gue sea, para la época a que nuestro relato
se remite, completa estd ya la banda de aventureros, de rene-
gados y de bastardos que se dispenica g precipitarse sobre Meé-
xico, cual una ronda de aves de raping, prestas a devorar, im-
punes, una presa todavia enjundiosa, aungue herida, agotada,
derribada, sangrante y expirante.

Pero de Maximiliano, lo mismo gue de otros personajes gue

beza visible v como victima propiciatoria del tframsitorio y tra-
gico segundo imperio mexicano.

El audsz que cambié un trono por un perjurio

Luis Napoledn, frecuentador fomiliar de vitondos lenocinios —
Coptiirasele en una redada’de malvivientes — Su convenci-
miento de la grandeza que su estrella le deparaba — Para

verla realizada no hay barrera que le intimide — Deplo-
raba que los Bonapartes muriercm jévenes v en el des-
tierro — Aunque abismado en el infortunio prometia
saldar favores cuando fuera emperador — Tenia-
tivar revolucionaria de Boulogne vy esirepitoso
fracaso — Ni prisionero le abendenaba su alu-
cinemte ilusién — Despunta al cabo la curo-
ra de su exaltacién —— De coéme doraba la
pildora de sus verdaderos designios so-
bre México — Con la Montijo fué por
lona y salié trasguilado — En un
archiduque nostalgico de poder
descubre ol instrumento de sus
maguinaciones.
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